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Kat  &5el&év pou  motapdv  USatog  {whg  AQuTpdv WG KpUOoTaAAov,
e mostrare a-noi fiume acqua vita lampron  come krustallon
G2532  G1166 G1473  G4215 G5204 G2222  G2986 G5613  G2930
EKTIOPEVOMEVOY €K to0 OBpdévou ToD Oeod kat  tol  Apviou.
procedere da del trono del Dio e del agnello
G1607 G1537 G3588  G2362 G3588 G2316  G2532 G3588  GO721

Poi mi mostro il fiume dell'acqua della vita, limpido come cristallo, che procedeva dal trono di Dio e dellAgnello.

v HEOW g TmAatelag althg, kat  tod  Totapold, évtedBev  kal

in in-mezzo-a della plateias di-esse e del fiume enteuthen e

G1722  G3319 G3588  G4113 G0846 G2532 G3588  G4215 G1782 G2532
ékelBey, &UMov dwfig, mowldv  kaprmolg 6wdeka, Katd MAva, Ekaotov amodisolv
ekeithen legno vita fare frutto dodici secondo mese ciascuno restituire
G1564 G3586  G2222  G4160 G2590 G1427 G2596 G3376  G1538 G0591
TOV  Kapmov aotod; kal T dUNMa Ttod &Uhou €ig Bepameiav  TOV  €BVQV.
il frutto di-essi e i phulla  del legno  verso therapeian dei nazione
G3588  G2590 G0846 G2532 G3588  G5444 G3588 G3586  G1519  G2322 G3588  G1484

In mezzo alla piazza della citta e d'ambo i lati del fiume stava l'albero della vita che da dodici raccolti, e porta il
suo frutto ogni mese; e le foglie dell'albero sono per la guarigione delle nazioni.

kat  mav. katabepa  ouk  Eotal  Ety kat o Bpovoc TOoD ©Oeol kal
e ogni  katathema non  essere ancora e il trono del Dio e

G2532 G3956  G2652 G3756 G1510  G2089 G2532 G3588  G2362 G3588 G2316  G2532
1ol Apviou, é&v avtfi &otay; kat ol So0NoL  avtod Aatpevooucw  AUTQ.
del agnello in a-esse essere e i servo di-essi  servire a-essi
G3588  GO0721 G1722  G0846 G1510 G2532 G3588  G1401 G0846 G3000 G0846

E non ci sara piu alcuna cosa maledetta; e in essa sara il trono di Dio e dell’Agnello;

Y

kat  Oyovtar To mpéowtiov  altol; kat 1o 6vopa autod éml TQV
e vedere il volto di-essi e il nome di-essi  su dei
G2532  G3708 G3588  G4383 G0846 G2532 G3588  G3686 G0846 G1909  G3588

HETWTIWV  aUuT®V.
fronte di-essi
G3359 G0846

i suoi servitori gli serviranno ed essi vedranno la sua faccia e avranno in fronte il suo nome.
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kat  vbu§ o0k éE&otar £ty Kal o0k éE&youolv ¥pelav  dwtdg AUyvou, Kal

e notte non  essere ancora e non  avere bisogno luce luchnou e
G2532 G3571 G3756 G1510 G2089 G2532 G3756  G2192 G5532 G5457 G3088 G2532
dwtdog¢ NAlou; Ot Kuplog 6 Oe0¢ owtioel e altolg, Kal
luce sole che Signore il Dio illuminare su essi e
G5457 G2246 G3754  G2962 G3588 G2316  G5461 G1909  G0846 G2532

Baowevoouow &g tou¢ al®vag TV  alwvwv.
regnare verso i eternita dei eternita
G0936 G1519  G3588  GO165 G3588  GO165

E non ci sara piu notte; ed essi non avranno bisogno di luce di lampada, né di luce di sole, perché li illuminera il
Signore Iddio, ed essi regneranno nei secoli dei secoli.

Kal emév poi, OOtol ol Noyol Totol kai  @AnBwol; kal o Koplog,
e dire a-noi questi i parola fedele e vero e il Signore
G2532 G3004  G1473 G3778  G3588 G3056  G4103 G2532  G0228 G2532 G3588  G2962

o) ©gd¢ TOV TveLpATwV TOWV  TpodnT@v, ameotelhev TOV  Ayyehov  altod,

il Dio dei spirito dei profeta mandare il angelo di-essi

G3588 G2316  G3588  G4151 G3588  G4396 G0649 G3588  G0032 G0846

SelEal tolc &oUMolg autold a@ 8¢l yevéoBalr év TAXEL

mostrare  ai servo di-essi i-quali bisognare divenire in tachei

G1166 G3588  G1401 G0846 G3739  G1163 G1096 G1722  G5034

Poi mi disse: Queste parole sono fedeli e veraci; e il Signore, I'lddio degli spiriti dei profeti, ha mandato il suo
angelo per mostrare ai suoi servitori le cose che debbono avvenire in breve.

kat  I6oU, Epyopatr TayxV. pakdplog O Tnplv TOUG AOyoug TRG
e vedere venire presto beato il custodire i parola della
G2532  G3708 G2064 G5035  G3107 G3588  G5083 G3588  G3056 G3588

npodnteiag tod  BpAlou TOUTOUL.
profezia del rotolo questi
G4394 G3588  G0975 G3778

Ecco, io vengo tosto. Beato chi serba le parole della profezia di questo libro.

Kayw  Twdawwng 6 akovwv kal  BAénwv  tadta. kat  6te fikovoa kat
anch'io  Giovanni il udire e guardare questi e quando udire e
G2504 G2491 G3588  G0191 G2532  G0991 G3778 G2532  G3753 G0191 G2532

EBAeYa, Emeoca Tpookuvioal EumpooBev TtV TOSWV  ToD  ayyehou Tod
guardare cadere adorare davanti-a dei piede del angelo del
G0991 G4098 G4352 G1715 G3588  G4228 G3588  G0032 G3588

Selkviovtdg pot  talta.
mostrare a-noi  questi
G1166 G1473  G3778

E io, Giovanni, son quello che udii e vidi queste cose. E quando le ebbi udite e vedute, mi prostrai per adorare ai
piedi dellangelo che mi avea mostrate queste cose.
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9 Kal  Aéyet poi,  "Opa  pfA:  0UVSOUNSG ool ElyL, Kat  TQv
e dire a-noi vedere non  compagno-di-servizio di-voi essere e dei
G2532 G3004 G1473  G3708 G3361  G4889 G4771  G1510  G2532  G3588

adehd®v ocou, TV TpodnT@v, KAl TQOV TNPoUVIwv TOUC Adyougc ToD  BLBAlou
fratello di-voi dei profeta e dei custodire i parola del rotolo
G0080 G4771  G3588 G439 G2532 G3588  G5083 G3588  G3056 G3588  G0975

toltou. TQ® Oe® Tpooklvnoov!
questi al Dio adorare
G3778 G3588 G2316  G4352

Ma egli mi disse: Guardati dal farlo; io sono tuo conservo e de’ tuoi fratelli, i profeti, e di quelli che serbano le
parole di questo libro. Adora Iddio.

10 Kal Agéyet poi, MR odpaylong toug Aoyoug Tflg Tmpodnteiag told  PBifAlou

e dire a-noi non  sigillare i parola della profezia del rotolo
G2532 G3004 G1473  G3361 G4972 G3588  G3056 G3588  G4394 G3588  G0975
tovutou; O Kalpog  yap Eyug  €oTLv.
questi il tempo  poiché eggus essere
G3778 G3588  G2540 G1063 G1451  G1510

Poi mi disse: Non suggellare le parole della profezia di questo libro, perché il tempo é vicino.

1M1 o adLk®v, adlknodtw &ty Kat o putapdg, pumavlitw &ty
il fare-ingiustizia fare-ingiustizia ancora e il ruparos rupanthétd ancora
G3588  G0091 G0091 G2089 G2532 G3588  G4508 G4510 G2089
kKat o 6lkatog, 8wkatoolvnv TOLNOATW  ETL Kat o aylog, aylaobntw
e il giusto giustizia fare ancora e il santo  santificare
G2532  G3588 G1342 G1343 G4160 G2089 G2532  G3588  G0040 G0037
ETL.
ancora
G2089

Chi & ingiusto sia ingiusto ancora; chi & contaminato si contamini ancora; e chi € giusto pratichi ancora la
giustizia e chi e santo si santifichi ancora.

12 1600, é&pyopalr TayxVy, kai O HLoB06g Hou peT"  épol, amodoldvat
vedere venire presto e il ricompensa di-noi con di-noi restituire
G3708 G2064 G5035  G2532 G3588  G3408 G1473  G3326 G1473  GO0591
EKAOTW WG TO gpyov €éotiv  avtod.
ciascuno come il opera essere di-essi
G1538 G5613  G3588 G2041  G1510  GO846

Ecco, io vengo tosto, e il mio premio € meco per rendere a ciascuno secondo che sara l'opera sua.

<

13 ¢&yw 10 "AAda kal  TO "Q, o} mp®to¢ kat O goyatog, A
noi il alpha e il o} il primo e il ultimo la
G1473  G3588  GOOO1 G2532 G3588 G5598 G3588  G4413 G2532 G3588  G2078 G3588
apxn Kat 10 TENOG,.
principio e il fine
G0746 G2532 G3588  G5056

Io son I'Alfa e 'Omega, il primo e l'ultimo, il principio e la fine.
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14 pakdplot ol TAUvVovteC TAC  OTtoAd¢ autl®v, T1va gotat A £Eovala

beato i plunontes le veste di-essi  affinché essere Ia autorita

G3107 G3588  G4150 G3588  G4749 G0846 G2443 G1510  G3588 G1849

aut®@v, émt To Eohov TG dwfig, kal tolc TWAQOW, €loéNBwaowv  €ig Thv
di-essi  su il legno della vita e ai porta entrare verso la

G0846 G1909 G3588 G3586  G3588 G2222  G2532 G3588  G4440 G1525 G1519  G3588
TIOALV.

citta

G4172

Beati coloro che lavano le loro vesti per aver diritto all'albero della vita e per entrare per le porte nella citta!

15 &w ol KUveg, kal ol bappakol, kat ol TopvoL, kat ol
fuori i kunes e i pharmakoi e i fornicatore e i
G1854 G3588 G2965 ~ G2532 G3588  G5333 G2532 G3588  GA205 G2532  G3588
¢dovelg, kal ol elbwhohatpal, kat mag v kat  Towwv  Yeddoc.
phoneis e i eidololatrai e ogni philon e fare menzogna
G5406 G2532 G3588  G1496 G2532 G3956 G5368 G2532 G4160  G5579

Fuori i cani, gli stregoni, i fornicatori, gli omicidi, gli idolatri e chiunque ama e pratica la menzogna.

16 ’Eyw, ’Inoolg, é&mepda  tOV  AyyeAdv  pou,  upaptupfoatr  UPtv talta €ml tdig

noi Gesu mandare il angelo di-noi testimoniare  a-voi questi su alle
G1473 G424 G3992 G3588  G0032 G1473  G3140 G4771  G3778 G1909  G3588
ékkAnolalg. &yw el n pida «kat Tt yévog Aauis, o6 aothp ©
chiesa noi essere la riza e il genos Davide il stella il
G1577 G1473  G1510 G3588 G4491 G2532 G3588 G1085  G1138 G3588  G0792 G3588
AQuIpog 6 TIPWIVAG.

lampros il proinos

G2986 G3588  G4407

Io Gesu ho mandato il mio angelo per attestarvi queste cose in seno alle chiese. lo son la radice e la progenie di
Davide, la lucente stella mattutina.

17 Kat 1o Muedpa kat  n voudn  Aéyouoty, “Epyou! kal O akovwy,
e il spirito e la numphé dire venire e il udire
G2532 G3588  G4151 G2532 G3588  G3565 G3004 G2064 G2532 G3588  GO191
eimdtw, "Epyou! kat O Swv  €pyecbw; O Behwv, Aafetw 0dwp Lwiig
dire venire e il dipsdon  venire il volere  ricevere acqua vita
G3004 G2064 G2532 G3588 G1372 G2064 G3588  G2309 G2983 G5204  G2222
Swpeav.
dorean
G1432

E lo Spirito e la sposa dicono: Vieni. E chi ode dica: Vieni. E chi ha sete venga: chi vuole, prenda in dono dell'acqua

della vita.
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Maptup®  éyw Tavil T akoUovtiL ToUG Adyoug THG Tpodnteiag Tod

testimoniare  noi ogni al udire i parola della profezia del
G3140 G1473 G3956  G3588  GO0191 G3588  G3056 G3588  G4394 G3588
BBAlou TOUTOU, €Av TG euon e altd, €mbnost o6 ©egog  em
rotolo questi se qualcuno epithé su essi epithései il Dio su
G0975 G3778 G1437  G5100 G2007  G1909 GO846  G2007 G3588 G2316  G1909
aldtov  tdg TANYAg TAg  yeEypappévag év ™™ BN w ToUTW.
essi le piaga le scrivere in al rotolo questi
G0846 G3588  G4127 G3588  G1125 G1722 G3588  G0975 G3778

Io lo dichiaro a ognuno che ode le parole della profezia di questo libro: Se alcuno vi aggiunge qualcosa, Dio
aggiungera ai suoi mali le piaghe descritte in questo libro;

5 1

Kat  éav  Tg adénn amd  tv  ANoywv 1ol  BPAlou THG  mpodnteiag
e se qualcuno aphelé da dei parola del rotolo della profezia
G2532  G1437  G5100 G0851 GO0575 G3588  G3056 G3588  G0975 G3588  G4394
taltng, Aadehel o ©edc 1O pEpog avtod amo Ttol &Uhou ThHG  {wiig,
queste aphelei il Dio il parte  di-essi da del legno  della vita
G3778 G0851 G3588 G2316  G3588 G3313 G0846 GO0575 G3588 G3586  G3588  G2222
Kat €k g TmoAewg THG  aylag, TV yeypappévwy  év ™™ BLBA W
e da della citta della santo  dei scrivere in al rotolo
G2532 G1537 G3588 G4172 G3588  G0040 G3588  G1125 G1722 G3588  G0975
TouTWw.

questi

G3778

e se alcuno toglie qualcosa dalle parole del libro di questa profezia, Iddio gli torra la sua parte dell'albero della
vita e della citta santa, delle cose scritte in questo libro.

Neyer 6 paptup®dv  tadta, Nai, Epyopat tayl. ApAv. Epyou, Kipte ’Inoodl!
dire il testimoniare questi  si venire presto amen venire  Signore Gesu
G3004  G3588  G3140 G3778 G3483  G2064 G5035  G0281  G2064 G2962 G2424

Colui che attesta queste cose, dice: Si; vengo tosto! Amen! Vieni, Signor Gesu!

‘H xaplg To0 Kupiou ’Incod (Xpiotold) petd Tmaviwv <aylwv. ApAv>.
la grazia del Signore  Gesu Cristo con ogni santo amen
G3588  G5485  G3588  G2962 G2424 G5547 G3326  G3956 G0040 G0281

La grazia del Signor Gesu sia con tutti.
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